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5. Kolupayev V. A Ticket to Childhood // The Air of Mars and Other Stories of
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Co., Inc, 1976. P. 95-106.

doi: 10.17223/978-5-907572-02-7-2023-97

POMAH JI.H. TOJCTOI'O «BOCKPECEHMUE)
B ITPOUTEHHUM XY JIYHA U IIAO UHA: K BOITPOCY
O CTPATEI'USIX KUTAMCKUX INEPEBOJYHUKOB
Yskan 5.

Tomckuii rocyjapCTBEHHBIM YHUBEPCUTET, ACTIUPAHT

RU LONG AND CAO YING'S INTERPRETATION OF LEO
TOLSTOY'S NOVEL «RESURRECTION»:
ON THE STRATEGIES OF CHINESE TRANSLATORS

Zhang Y.
Tomsk State University, postgraduate student

Cmamus noceswena uzyueHuro ponu meopueckou JUYHOCMU NepesooyUuKd npu
CO30aHUU  NepesoOH020  XydodcecmeeHHozo mexkcma. Onpedensemcs  poib
npazMamuyeckux akmopos nepesood, a Maxice 3a8UCUMOCb Cmpamesuu om
onvlma u KomnemeHyuil nepesoouuxd. IIpedmemom uccie008anus GvlCnynaom
nepesoowt pomarna JIL.H. Toncmoeo «Bockpecenue», npedcmagnennvie JKy Jlynom u
Lao Hnom 6 1979 u 1990 o coomsemcmgenno. Paccmampusaiomcs
penpesenmamueHvie hpasmeHmol MeKCma OPUSUHANA C Yeblo AHATU3A U CPABHEHUS
6 napaouzme nepegooHOl MHOICECMBEHHOCTU.

KuroueBbie cioBa: JI.H. Toncroii, «BockpeceHney, nepeBomvecKas peremnys,
KUTAWCKUH SI3BIK, JIMTEPATYPHBIE CBSA3U

The article is devoted to the study of the role of the translator's creative
personality in the creation of translated literary texts. The role of pragmatic
translation factors is determined, as well as the dependence of the strategy on the
experience and competencies of the translator. The subject of the study is the
translations of Leo Tolstoy's novel Resurrection, presented by Ru Long and Cao
Ying in 1979 and 1990. Representative fragments of the original text are considered
for the purpose of analysis and comparison in the paradigm of translation plurality.

Keywords: Leo Tolstoy, «Resurrectiony, translation reception, Chinese, literary
connections

Hayunwbiii pykoBogutens: H.E. HukonoBa, a-p ¢unon. Hayk, 3aB. kapenpoi
pOoMaHo-repMaHCcKoi 1 Kiaccuueckoit Gpunonorun Ound TIY.
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XymoXKeCTBEHHBII IEPEBOJT — ATO MPOIECC B3AUMOACHCTBHUS aBTOPOB,
MPOM3BEICHAN, MEPEBOAYMKOB, IIEPEBOTUMOr0 TEKCTa M YHTATENeH,
nporiecc Bocco3aanus opurnaHana. CorntacHo Maennto JI.JI. HemrobOuna,
XYIOKECTBEHHBIN IIEepPeBOJ] MODKCH «IepedaBaTh JyX IIEPEBOIMMOTO
MPOM3BEICHNUS ¥ TPOW3BONUTH BIECUATIICHUE HA YHTATENS, KaKoe
pou3BoauT oTHHHUKY [ 1. C. 246].

[lepeBomumK Kak YUTATENb JINTCPATYpPHBIX MPOM3BEINCHUN W
MOCPEAHUK B MEXKYIBTYPHOH KOMMYHHKAIIMH JOJDKEH pPealn30BaTh
KOMMYHUKATHBHEIE [IEJIH, TIOCTABJICHHBIC CAMUM aBTOPOM, M OKa3aTh Ha
mojyyaTenss HeoOXOIUMOe  BO3JCHCTBHE, TOJOOHO TOMY, Kak
OpUTHHAJBHBI TEKCT OKa3blBaeT Ha ajpecara. IJTo TpebyeT OT
MepeBOAYNKa HE TONBKO OOECIEUCHUS TOUYHOCTH MpPU HHTEPIPETANH
HCXOJHOTO TEKCTa, HO BCTYIUICHHS B pOJNb KaK «BTOPOTO aBTOPa»
opurMHama,  9TOOBl  COXPAaHWUTh  MparMaTHKy H  IepeaaTh
SMOIIMOHANBHYIO ~ OKpacKy  JHUTEPaTypHOTO  IPOU3BENCHHUS B
COOTBETCTBHUU C SA3BIKOM IEPEBOA U LENEeBOU aymuropuei. OqHako u3-
3a BIIMSHUSI COOCTBEHHBIX IMO3HAHUI W BKYCOB IEPEBOAIMK HEU30EKHO
MPUBHOCUT COOCTBEHHBIE CMBICITBI B HHTEPIIPETAIIHIO HCXOJHOTO TEKCTA,
YTO MPUBOIMT K PA3THYHIO IEPEBOIOB.

Poman JI.LH. Tomcroro «Bockpecenue» mepeBoautcs B Kutae ¢
Hagama 20 Beka, B Hacrosmee Bpemsi cymectByer 30 kurTalickmx
niepeBoyioB. [lepeBombl XKy Jlyna (1979) m [ao Mua (1990) Obum
MPU3HAHBI YATATEIISIMH.

Ky Jlyr (1916-1991), Oynyum JHTEpaTypHBIM IIEPSBOTUHUKOM,
yrenoM Coro3a KATalWCKMX TucaTtened W wieHoM mpasinenust Coro3a
KATAfCKUX TEePEeBOAYMKOB, BIAJET AHIIMHCKAM H PYCCKUM SI3BIKAMHU.
On ObuT TIEpBEIM, KTO TepeBenl «BockpeceHwe» mociie 00pa3oBaHUs
HoBoro Kwutas B 1949 1. CHauana oOH mbITajncs IEPEeBOIUTH C
AHTJIMIICKOTO TIepeBOJIA-TIOCPEHUKA, HO Tocie oOpa3oBaHus Kwuras
JUTEpaTypHBIE KPYTH WOTPeOOBaiHM, YTOOBI IEpPEeBON HHOCTPaHHON
JUTEPATYphl OCYIIECTBIBUICS C OPUTHHAIBHOIO TEKCTa, IMO3TOMY OH
HayYaJl YIUTh PYCCKHUH SI3BIK, B PE3y/IbTaTe YEr0 HOBBIM MEpeBoj poMaHa
«Bockpecenue» Obul onmyOnmkoBaH B 1957 T. W CTanm MOMYJSPHBIM
cpeny KUuTaiickux yntatenei. B ampene 1979 r. o ObLT NIEpeBHINYIICH B
W3natenscTBe HApOIHOM JHTEpaTypbl, U MEPeBOA ObUI 3HAYUTEIHHO
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IOpaboTaH IO CPAaBHEHWIO C IEPBBEIM H3JaHWEM. JlaHHEIA IepeBo,
OyMaeTcs, OTpa)kaeT IEepBBbIM PENpe3eHTATUBHBIA 3Tall BOCIPHATHS
pomana B Kutae u mnpeacraBisieT HHTEPECHBId MaTepuan JUIs
HCCIIEOBaHUSI.

Bropoii u3 BBIOpaHHBIX HaMH TepeBOJOB BbIMONHEH [lao MHoM
(1923-2015), Bule-Ipe3nICHTOM ACCOIMAIMN MepeBOMYHKOB Kuras.
[Hao Mu Havaym m3y4ath pyCCKWH S3BIK B Bo3pacte 15 neT, a k padore
nepeBoqurka npuctymwi B 18 ser. OH Obul mepBeIM B KuTtae, xto
nepesen mpom3BeneHuss M.A. IllomoxoBa, HO ero BeTUYAWIIUM
NOCTHKEHUEM B Kaphepe CUUTAETCS IIEPEBON IIONHOTO COOpaHuUs
counnennit JI.LH. Tomncroro. On nHauwan mnepeBoguth ¢ 1960 rona,
3arpatun 20 set (1978-1998) Ha nmepeBon. «BockpeceHHe» B TiepeBojie
[Hao NHa 6bu10 BriepBbie omyOnukoBaHo B [llaHxaiickoM U31aTeNbCTBE B
1983 roay. B kauectBe Marepuana Jjs HAIIETO HMCCIEIOBAHHS OBLIO
BBIOpaHO OTPEAAKTHPOBAHHOE W BhIIIeANIee B cBET n3nanue 1990 roxa.

Jns manpHEWIero CpaBHEHHS MEPEBOIOB HAM TaKXkKe HE0OXOAuMO
onpenenuth kputepuu oreHku. [lo cmoBam FO./l. JleBuna, ans omeHku
MepeBoa XyJ0KECTBEHHOI'0 TEKCTa HEOOXOIMMO «CPABHHUTH MEPEBOJ C
OpUTHHAJIOM IUIS aHalM3a WX OJIM30CTH WM PACXOXKICHHS, a TaKKe
BBISIBUTH CPEJNICTB, MCIIOJIb30BaHHBIX IEPEBOAYMKOB IIpU IepeBone [2.
C.8]. B ngaHHOM wHCCneAOBaHUM YAEISETCS MPHUCTAIPHOE BHUMaHHUE
KauyecTBY XYAOXKECTBEHHOI'0 IepeBoJa, a MWMEHHO JIOTMYHOCTH,
3CTETUYECKOMY, SMOLIMOHAIBHOMY M CMBICIOBOMY COOTBETCTBHSIM
HCXOHOMY TEKCTY.

OtpeiBok 1: «Jlrogu cuuTaigy, YTO CBAIIEHHO M BaXXKHO HE 3TO
BeceHHee YTPO, HE dTa Kpacota mupa boxus, nanHas Juis Onara Bcex
CyIIecTB, — KpacoTa, paclojiararolnas K MHPY, COTJIAaCHI0 U JIIOOBH, a
CBAIICHHO U BaXHO TO, YTO OHU CaMH BbIAyMalid, I'ITOGI:J BJIaCTBOBAThH
JpyT HaJ APYTOM».

Ky:

MTAAMEMEEZBFARINMEFERNER, AR EHA
WA AE TG N BIX A S EISERE, AN T AP P, A
FHIFENT: NTTIA R 2K 1T 2 EE 0 A 2 A A TR AR H R LGV SN
FIFhFRIpyE [3. C. 5.
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IMao:

AT A EMEZR, AEXFEAEERANER, A2 %A
IEARAE P EE RIS, ARA AL Pfala AL B, B
B3 ATl B EEZR), ZA01H SRS AR A
FB[4.C.2].

1.1 opuruHain: BeceHHee yTpo

Ky: HRME R nocn. Becennee yrpo Wao: 7 EHAHI -5

JIOCJI. BECCHEE 04apOBATEIILHOE yTPO

JT0 omucaHWe SBIACTCS HAYaNbHBIM — a03alleM IepBOH  IJIABEI
OpUTHHAIBHOTO TIpom3BencHus. [lepem »TMM TpemTOKeHHEM B HEM
M300paKeHa CYaCTiIMBasi CICHA BECHBl. B JBYX IIEPEBOIAX HMEHOTCS
pasmuuns. XKy JIyH J0CTIOBHO TIepeBeN «BeceHHee yTpoy Kak «F K i 5 /Ry,
M 3TOT BapHaHT MEPEeBOJA IMPOCTO MEPEAat COACPKAHHE HCXOJHOTO
TeKcTa; B To BpeMs kak Llao Wu mepesen ero kak «# Lk N5 Rx,
MCIIONB3Ysl MPUIIATaTEIbHOE «OYapPOBATEIbHBIN) ISl OMHCAHUS BECHBI,
KOTOPOE YCHJIMBACT CTHIIUCTHUYCCKUH 3(D(EKT u mepemaer 3MOLMU B
HCXOJIHOM TEKCTE.

OTpeIBOK 2: ApecTaHTKa yIbIOHYIACh U IMOTOM THXKEI0 B3JOXHYIIA,
BCIIOMHUB CBOE MOJIOXKEHHUE.

Ky: UM —K, REHREMPEN, MITEHM (o
Tesxeno) W — 1, [3. C. 4].

Hao: LW —K, HERIB KWL, A (1ocn.
HEBOJILHO, He yaepkaTbes) KM | — 7 [4. C. 8].

W3 3TOro mpeioKeHHs TaKKe MOXHO SICHO YBHJETh CTHIIb JIBYX
nepeBoquukoB. Ky JIlyH He M00aBIsT M HE BBIYMTAI CIIOBA IIPH
MepeBo/Ie U MEPEBOANIT «TsKeno», ogHako [{ao M cunbHee nposiBiisieT
CyOBEKTHBHOCTD, OIyCKas CIIOBO «TsxkKeao» U aob6apiuss « 2% (moco.
HEBOIIbHO, HE YIEPXKATHCA)», TIepeaaeT OeCrOMOIIHOCTh TEPOUHH.

OtpeiBok 3: Bce JIMIIO KEHIIWHBI OBLIO TOH OCOOCHHOH OCIT3HBI,
KOTOpasi ObIBAaET Ha JIMIAX JIFOAECH, IPOBEIIINX J0JIr0e BpEeMs B3aIepTH,
M KOTOpasi HATOMHHAET POCTKU KapTodels B MojBae.
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Ky: XA NFEA L I’ 25 59 AT B A 0 45 B
FBI e, S NIRAE 21 2 L S 8 HIMCE [3. C. 6).

Hao: MO HGEH, i EE B TR
KA A N BIESS [4. C. 2].

OTOT OTPBHIBOK OMHUCHIBAaeT JHL0 MacinoBoil Ha nompoce. Pycckoe
MpeUIOKEHHE B OPUTHHAIBHOM  TEKCTe TMPEICTaBIIsIeT  CcoOoM
CIIOXKHOITOTYMHEHHOE TIPETIOKEHNE c MIPUAATOYHBIMA
onpenemurensbHeMU. [Ipu mepeBone XKy JlyH HamepeHHO coXpaHWI
XapaKTEPUCTUKNA WMCXOTHOTO MPEUIONKESHUSI M TIEpEeBe] €ro B JIIMHHOE
KUTAalCKOE MPEMIOKEHUE C TMOMOIIBI0 KUTAaHCKOW TI'pPaMMaTHYECKON
CTpykTypbl. B otnuume ot Hero, {ao MH ucnons3oBall CTpaTeruro
JIOMECTHKAIIMH, YTOOBI Pa3leiIUTh HCXOJHOE MpPEUIOKCHUE Ha JiBa
KOPOTKHX TIPEIJIOKEHHUS, YTO OOJbIIE COOTBETCTBYET IPHUBBIUKAM
YTEHUS! HOCUTEIEH KUTAMCKOTO S3bIKA.

OtpeiBok 4: 3a yaem B 3TOT JE€Hb O BCEM KaMepaMm OCTpOra IITU
0’KMBJICHHbIE Pa3TOBOPHI O TOM, YTO B 3TOT JIEHb JIOJDKHBI OBIIIH OBITH
HAKa3aHbI PO3raMHu JBa apecTaHTa.

Ky: KR AHINR, WK &2 by BLARAE IS BRI iR 8 —1F
H, JFORSRAMA TN ZLSZ B0 54T 1711 [3. C. 208].

Mao: 4> RMGFRAII R, #4240 BEE T, H9iReE 1
H, RAMAD TS RIGZE M [4. C.133].

4.1 opurnHa: O)KUBJICHHBIE
ao:
Ky: \ ;
Y FEIH UM (nocn. obiecTBeHHbIH
BO30Y>KICHHBIN ¥ BO3MYILIEHHBIN)

V&K (DOCI. OKMBIICHHBIH, AKTHBHBIHN)

B nepeBonie 3TOro mpennoKeHus MepBOE 3aMETHOE OTIMYHUE — ATO
TIEPEBOJI CIIOBA «OXKHBIICHHBIE». XKy JIyH OYKBaJIbHO ITEpPEBEN 3TO CJIOBO
KaK « ¥f EK », rapaHTHpys, 4TO HCXOIHBIA TEKCT ObLI IepenaH
00BEeKTUBHO U TouHO; 1{ao MH mepeBen 310 cinoBo Kak «Ff 15 151 »,
03Havas «BO30YXKICHHBIH M BO3MYILIECHHBIN», 3TO KATAHCKas UIAAOMA C
CHJIBHOM  DMOITMOHAIBHOW  OKpackoW, W  37ech  Jo0aBisercs
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CyOBbEeKTHBHOE PEILIEHHE aBTOpa, YTO IPHUBOAUT K HETOYHOCTSIM, TaK Kak
HETOJI0BAHME» B UCXOLHOM TEKCTE IBHO HE I1OKAa3aHa.
4.2 ObITH HaKa3aHbI PO3raMu
_ p ao: &
WKy: E A& ST 01 5 Hao: X5

JIoCi1. OBITh HaKa3aHbl ylapaMu
JI0Ci1. OBITh HaKa3aHbl PO3raMu
0aMOYKOBBIX MAJIOK WK OaTOroB

U3 »T1Ooro mpmmepa ciemyeT, UTO TIEPEBOAYHK IIPEAIOYUTACT
BEIOMpATh CTpaTETHH MEepeBOa MpH paboTe ¢ MCXOAHBIM TeKcToM. JKy
JIyH mBITaeTcs MepeBECTH CI0Ba OyKBaIbHO Kak 57 FI|FH 454l 4T [ 7& 11
(OBITP HaKa3aHHBIM pO3ramH), B TO BpeMs Kak B mepeBone llao Mua
WCIIONTH30BAaH METO]] SKBHBAJICHTHON JICKCHYECKOH 3aMEHBI, OH BBIOpai
OYEHb XapaKTEpPHOE KUTAliCKoe HalMOHAIbHOE cloBO « & Iy (Hakaszanue
ynapamMu 0aMOYKOBBIX TAJIOK WJIM 0aTOroB). DTO CJIOBO IMOSIBHJIOCH B
nepron Cpaxaromuxcs napctB B Kutae, u 310 Obl1a 0flHa U3 YTOIOBHBIX
CHCTEM, CO3IAaHHBIX [UIS MPECTYIHUKOB B (peoqanbHBIN mepuoa. B atom
IpuUMepe IIepeBOAbI 000X ITEPEBOAYNKOB YCIEIIHEL, a perieHue [{ao Mua
Takke OYEHb CBOEOOpPA3HO, OH HaIled SKBHUBAJICHTHBIA BAapHAHT, HYTO
JeTaeT PycCKOe BBIpAKEHHE Ooiee amanTHBHBIM M 0oJiee IMOIXOISIM
TUTSl TOHAMAHU ST KATAHCKAMH YATATEISIMU.

W3 mpuBeneHHBIX NPHUMEPOB SICHO, YTO CTHJIIHM IEpeBOAa JBYX
nepesoqunkoB oudeBuaHbl: XKy JlyH mpm mepeBome ymenser Ooblie
BHHUMAHUS COXPAHEHUIO SI3BIKOBBIX MPUBBIUEK aBTOPa OPUTHHAIIA, & €ro
MepeBO] MO3BOJISIET HACTAKAATHCS MPEKPACHBIM PYCCKUM SI3BIKOM, 0€3
KaKuX-JIM00 3aTpyJHEHHA B TOHUMaHWU cwmbicia; [lao MH Oonbiie
YUUTHIBACT YATATENBCKUE TPUBBIUKH [IEIEBBIX YHTATENCH IPH ITEPEBOIE,
a TakkKe CTPEMHUTCS CMellee IepenaBaTh AMOIMOHANBHYIO OKPACKy
UCXOOHOTO TeKcTa. Clemayer 3aMeTUTh, YTO JaKe MacTepa-IepeBOTINKA
MOT'YT JIOITyCKaTh HETOYHOCTH HJIU Ciy4aiiHble ommOku. Ho, kak mumer
K.M. YykoBckuil, «XyI0KECTBEHHBIE IME€PEBOABI HENb3sI H3MEPSTh
TaKUMH CIydalHBIMH mpomaxamu <...>. KakoBel Obl HH OBUIH
MOJOOHBIC TPOMaxW, IIEPEeBOA MOMKET CUHTAThCA  OTIMYHBIM,
3aCITy’)KMBAIOIMM BCSKUM IOXBaJI, €CJIM B HEM MEepPeAaHo caMoe IIIaBHOe:
XYHO0XKECTBECHHAasd HWHAUBUAYAJIbHOCTH NMEPEBOAMMOIO aBTOpa BO BCEM
cBoeobpaszuu ero ctis» [5. C. 19].
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3TAIBI BOCIIPUATUSA PYCCKOM JUTEPATYPbBI B KUTAE
Y B.
Tomckuii rocyjapCTBEHHBIM YHUBEPCUTET, ACTIUPAHT
STAGES OF PERCEPTION OF RUSSIAN LITERATURE
IN CHINA
Wu W.
Tomsk State University, postgraduate student

B odannoii cmamwe onucvisaromes 5manvi 60CNPUAMUA PYCCKOU TUMEPAMypbl 6
Kumae. C konya XIX 6exa u no nacmosiujee 8pems 0COOEHHOCMU peyenyuu pyccKol
aumepamypel 6 Kumae 60 MHO2OM 3a8ucenu om cOCMOAHUA NOAUMUYECKUX U
KYJIbmMypHoIX KOHmMakmos medxcoy Poccueii u Kumaem, u ux uzyuenue maxoice
AKMYQIbHO ¢  MOYKU 3DEHUs NOHUMAHUA OCOOEHHOCHEN  MEXHCKYIbMYPHOT
KommyHukayuu Poccuu u Kumas 6 nacmosiyee epems.

KiroueBbie cioBa: pycckas Jureparypa, Kwuraii, perenuus, BiIusHHE,
[IEPEBOAYECKUE CTPATETUH

This article describes the stages of perception of Russian literature in China.
The features of the reception of Russian literature in China largely depended on the
state of political and cultural contacts between Russia and China, and their study is
also relevant from the point of view of understanding the features of intercultural
communication between Russia and China at the present time.

Keywords: Russian literature, China, perception, influence, strategy of
translation
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